SUTER

Accento A 55IF/15 > Lien web
Type de montage Elément inférieur
Eviers affleuré / a bords plats 60 cm
Modeéle Soupape Dimensions d'évier
A B5IF/15 342" Tipo 550x400x175mm
Matériel Finition Rayons d'angle
Acier inox 18/10 Lisse 12 mm
No. d'article ;
Prix en CHF
10.103.041.00 1'598.- hors TVA
Technologie de vidage et de trop-plein
Pré-montage du soupape Technologie de vidage et de trop-plein

Montage de la soupape en usine Bouton de commande y

= compris
_";"I"ff_ » Distributeur - option de montage
AT R'l:!], -

Libre choix de positionnement

Grille - type S Trop-plein recouvert

Prix TVA non incl. / informations relatives aux articles a leur date de création, informations actuelles en ligne. www.suter.ch - 23.03.26


http://www.suter.ch
https://staging.suter.ch/fr/produits/eviers-1/accento/a-55if-15-10-103-041-00/
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Tel. +41 56 463 63 33
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Schachenstrasse 20
Telta1 36 163 63 33 Accento A 55IF SUTER

Fax +41 56 463 63 30

E-Mail: suter@suter.ch inox B technik
Ausschnitt fiir flachenbindigen Einbau: A-A(1:2) Ausschnitt fir flach aufliegender Einbau: B-B (1:2)
Mesure de coupure pour montage a fleur: 5-50 Mesure de coupure pour montage en appui: 5-50
Intaglio per montaggio a filo top: Intaglio per montaggio soprapiano:

Zugknopfbohrung Zugknopfbohrung
nur fUr Becken mit Raumsparventil. nur fUr Becken mit Raumsparventil.
Pergcage pour bouton de commande Percage pour bouton de commande
seulement pour éviers avec soupape extra plate. seulement pour éviers avec soupape extra plate.
Foro per pomolo Foro per pomolo
solo per lavelli con piletta salvaspazio. solo per lavelli con piletta salvaspazio.
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5 60mm bei stehender Traverse 60mm bei stehender Traverse
ég 80mm bei liegender Traverse 80mm bei liegender Traverse

;§ \s) 60mm avec traverse allongé 60mm avec traverse allongé

32 \(’3' 560 80mm avec traverse debout 560 80mm avec fraverse debout

g2 + 60mm con traversa stante 60mm con traversa stante

) 581 o 80mm con traversa coricata 80mm con fraversa coricata
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§e Silikon Silikon Silikon

2t Silicone Silicone Silicone

g2
£z Silikon Silikon
2 Silicone Silicone
é Achtung: Traverse vorne beachten! \ ) | ,\
? Attention:respecter la fraverse avant! Achtung: Traverse vorne beachten! X
£ Attenzione: rispettare la fraversa avantil 05 Attentionrespecter la fraverse avant!
H Traverse Attenzione: rispettare la traversa avantil >25 Traverse
giﬁ Vom fladchenbUndigen Einbau in beschichteten Spanplatten raten wir ab. Traversa Traversa
§§ Nous vous déconseillons le montage & fleur sur des panneaux de particules enduits.
N Sconsigliamo il montaggio a filo top in pannelli di truciolato laminato.
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